Il Governo della Repubblica Italiana e il Governo di Accordo Nazionale dello Stato della
Libia, di seguito congiuntamente denominati le “Parti” e, individualmente, la “Parte
italiana” e la “Parte libica”,

DETERMINATI a collaborare per affrontare tutte le sfide che si ripercuotono negativamente
sulla pace, la sicurezza e la stabilita nella regione del Mediterraneo;

CONSAPEVOLI della sensibilita dell'attuale fase in Libia e della necessita di continuare a
sostenere gli sforzi miranti alla pace e alla riconciliazione nazionale, in wista di una
stabilizzazione che permetta I'edificazione di uno Stato pienamente democratico; altresi
consapevoli della necessita di individuare soluzioni di lungo periodo all'immigrazione
irregolare e di assicurare una piu efficace azione di prevenzione e contrasto del traffico di
esseri umani e degli altri traffici illeciti ad esso collegati;

RICONOSCENDO che il comune patrimonio storico e culturale e il forte legame di amicizia
tra i rispettivi popoli costituiscono la base per affrontare I problemi derivanti dai continui

ed elevati flussi di migranti irregolari;

RIAFFERMANDO i principi di sovranita, indipendenza, integrita territoriale e unita nazionale
della Libia, nonche il principio di non ingerenza negli affari interni di ciascuna delle Parti;

CONDIVIDENDO la volonta di attuare il Trattato di Amicizia, Partenariato e Cooperazione-
fatto a Bengasi 1730 agosto 2008, ed in particolare il suo articolo 19, nonché la
Dichiarazione di Tripoli del 21 gennaio 2012 e altri accordi e memoranda conclusi dalle
Parti nelle materie oggetto del presente Memorandum;

PRESO ATTO dell'impegno che I'italia ha profuso per rilanciare il dialogo e la cooperazione
con i Paesi africani d'importanza prioritaria per le rotte migratorie, che ha condotto
all’istituzione del “Fondo per I’ Africa”;



TENUTO CONTO delle iniziative che sono state poste in atto dalla Parte italiana in
attuazione degli accordi e dei memoranda di intesa bilaterali sopra richiamati, nonché del
sostegno assicurato alla rivoluzione del 17 febbraio;

DESIDEROSE di raggiungere soluzioni condivise relative ad alcuni fenomeni destabilizzanti,
tra i quali il terrorismo, la tratta degli esseri umani, l'immigrazione irregolare ed il
contrabbando, con particolare riguardo a quello di carburanti;

RIAFFERMANDO la forte comune determinazione a collaborare — nel rispetto dei trattati e
delle norme internazionali consuetudinarie di diritto umanitario e sui diritti umani, inclusi i
principi e gli scopi della Convenzione di Ginevra del 1951 sullo statuto deirifugiati - §ia per
individuare soluzioni urgenti alla questione dei migranti irregolari che attraversano la Libia
per recarsi in Europa via mare, in vista del rimpatrio o del rientro volontario nei paesi di
origine, sia affinché i Paesi di origine accettino i propri cittadini anche attraverso la
conclusione di specifici accordi;

RICONOSCENDO che le misure e le iniziative intraprese per risolvere |a situazione dei
migranti irregolari ai sensi del presente Memorandum non devono indebolire in alcun
modo il tessuto sociale libico o minacciare l'equilibrio demografico del Paese o la
situazione economica e le condizioni di sicurezza dei cittadini libici;

CONSAPEVOLI del contributo che le Parti, attraverse |'attuazione del presente
Memorandum, possono apportare al rafforzamento del dialogo euro-africano sui temi
migratori;

SOTTOLINEANDO l'importanza del controllo e delia sicurezza dei confini libici, terrestri e
marittimi, per garantire la riduzione dei flussi migratori irregolari, nonché della lotta contro
il traffico di esseri umani e il contrabbando di carburante; sottolineando altresi
'importanza di usufruire dell’esperienza delle istituzioni competenti in materia di
prevenzione e contrasto dell'immigrazione irregolare e di controlli di confine;

NEL RISPETTO degli obblighi in materia di diritti umani e protezione internazionale

derivanti alle Parti dal diritto internazionale applicabile nonché, per quanto riguarda la
Parte italiana, dalla sua appartenenza all’'Unione Europea;

concordano quanto segue:

Articolo 1

A) Le Parti si impegnano a avviare e proseguire iniziative di cooperazione in conformita con
i programmi e le attivita adottati dal Consiglio Presidenziale e dal Governo di Accordo
Nazionale dello Stato della Libia, con riferimento al sostegno alle istituzioni di sicurezza e



militari al fine di arginare i flussi di migranti irregolari e affrontare le conseguenze da essi
derivanti, in sintonia con quanto previsto dal Trattato di amicizia, partenariato e
cooperazione sottoscritto tra i due paesi, e dagli accordi e memoranda sottoscritti dalle
Parti.

B) La Parte italiana si impegna a fornire sostegno e finanziamento a programmi di crescita
nelle regioni colpite dal fenomeno dell'immigrazione irregolare, in settori quali le energie
rinnovabili, le infrastrutture, la sanita, i trasporti, lo sviluppo delle risorse umane,
l'insegnamento, la formazione del personale e la ricerca scientifica.

C) La Parte italiana si impegna a fornire supporto tecnico e tecnologico agli organismi libici
incaricati della prevenzione e del contrasto all'immigrazione irregolare e delle attivita di
ricerca e soccorso in mare e nel deserto, in particolare alla guardia di frontiera e alla
guardia costiera del Ministero della Difesa, e agli organi e dipartimenti competenti del
Ministero dell'Interno. Il supporto tecnico e tecnologico dovra essere affiancato per un
periodo adeguato da ulteriori attivita di formazione a beneficio del personale libico, in
particolare per quanto riguarda le operazioni in mare, per garantire che si svolgano
secondo gli standard internazionali e nel pieno rispetto dei diritti umani.

D) La Parte libica si impegna a che gli organismi libici preposti al controllo delle frontiere e
alla prevenzione e al contrasto dell’immigrazione irregolare provvedano a:

a) impiegare eventuali equipaggiamenti ed attrezzature fornite nell’ambito dei programmi
di assistenza italiani, europei ed internazionali per gli scopi concordati dalle Parti e nel
pieno rispetto del diritto internazionale;

b) non riarmare le imbarcazioni consegnate o che saranno consegnate a qualunque titolo
dalle competenti Autorita italiane o dalla Parte .italiana, che potra chiedere in ogni
momento di verificare questa condizione;

c) assicurare il pieno rispetto del diritto internazionale consuetudinario e pattizio in tutte le
attivita istituzionali e migliorare le procedure di intervento in mare e quelle di sbarco dei
migranti soccorsiin mare.

E) La Parte libica si impegna ad agevolare le attivita delle competenti organizzazioni delle
Nazioni Unite per I"assistenza e il supporto ai migranti soccorsi in mare, sia nei punti di
sbarco che nei luoghi in cui gli stessi saranno successivamente condotti. In tale contesto, le
Parti si impegnano a sostenere le misure adottate dall’'lUNHCR e dall’'OIM nel quadro del
piano d'azione per |"assistenza ai migranti in Libia e la Parte libica assumera ogni utile
iniziativa per facilitarne I'attuazione.

Articolo 2
1)Le Parti si impegnano altresi a:
a) completare, con il sostegno finanziario disponibile dell’Unione Europea, il sistema di

controllo dei confini terrestri del sud della Libia, secondo quanto previsto dall'articolo 19
del Trattato di Amicizia, Partenariato e Cooperazione;



b) sostenere le organizzazioni internazionali presenti e operanti in Libia nel campo delle
migrazioni, anche attraverso lI'adeguamento del ruolo della “Gathering and Departure
Facility” (GDF), il consolidamento dei programmi di reinsediamento e di altri meccanismi
complementari, quali corridoi umanitari ed evacuazioni, in favore di potenziali beneficiari
di protezione internazionale, anche nei Paesi africani che si rendano a cio disponibili, e il
rientro volontario dei migranti nei propri paesi d'origine, compresi i rimpatri volontari
realizzati dall’'OIM;

c) promuovere una visione olistica di cooperazione euro-africana capace di mitigare le
cause dell'immigrazione irregolare, sostenendo i paesi d'origine dell'immigrazione
nell’attuazione dei piani nazionali di sviluppo, migliorando I'accesso ai servizi di base, ad
iniziare da quello sanitario e contribuendo alla riduzione della poverta e della
disoccupazione;

d) avviare programmi di sviluppo, attraverso iniziative capaci di creare opportunita
lavorative “sostitutrici di reddito” nelle regioni libiche colpite dai fenomeni
dell'immigrazione irregolare, traffico di esseri umani e contrabbando.

2) La Parte libica si impegna a:

a) migliorare, anche mediante fondi resi disponibili da parte italiana e nell’ottica del
progressivo superamento del sistema dei centri di accoglienza, le condizioni dei migranti
trattenuti nei centri di accoglienza ufficiali attraverso interventi di emergenza coordinati in
ambito ONU e volti, altresi, ad assicurare il pieno rispetto dei diritti umani; il conseguente
progressivo adeguamento dei centri —anche attraverso specifici programmi di formazione
- agli standard internazionali applicabili in tema di diritti umani; |'esclusione dai centri del
personale che non abbia adeguate credenziali in materia di diritti umani; il pieno e
incondizionato accesso agli operatori umanitari, che potranno rafforzare I'attivita di
assistenza umanitaria a favore dei migranti e delle comunita ospitanti.

b) procedere al rilascio di donne, bambini e altri individui vulnerabili dai centri e alla
chiusura di quei centri che, in caso di ostilita, siano piu direttamente esposti al rischio di
essere coinvolti nelle operazioni militari;

c) favorire l'istituzione di un sistema di strutture posto sotto il controllo del Ministero della
Giustizia libice e basato sullo Stato di diritto, su procedure giudiziarie chiare e sui principi
del giusto processo, nel rispetto dei principi e fini della Convenzione di Ginevra del 1951
sullo statuto dei rifugiati e ad awviare, in tale contesto, azioni volte alla progressiva
chiusura dei centri non ufficiali in cui sono trattenuti i migranti irregolari;

d) elaborare, con il supporto della Parte italiana e attraverso I'assistenza tecnica e il
sostegno delle Nazioni Unite e della comunita internazionale, una normativa nazionale
settoriale che garantisca il rispetto dei diritti di migranti e rifugiati;

3) La Parte italiana si impegna a sostenere le autorita libiche nella formazione del
personale libico coinvolto nella gestione del fenomeno migratorio, anche attraverso il
contributo della Comunita internazionale e con particolare attenzione alla formazione in
materia di diritti umani, per far fronte alle condizioni dei migranti, nonché a sostenere i
centri di ricerca libici che operano in questo settore, in modo che possano contribuire



all'individuazione dei metodi piu adeguati per affrontare il fenomeno dell'immigrazione
irregolare e |a tratta degli esseri umani.

4) Per il perseguimento dei fini indicati nel presente Memorandum, le Parti si impegnano a
sollecitare un ulteriore e maggiore sostegno dell’Unione Europea, in particolare in termini
finanziari.

Articolo 3

Al fine di conseguire gli obiettivi del presente Memorandum, le Parti si impegnano a
istituire un Comitato Misto composto da un numero di membri uguale per ciascuna Parte.
I Comitato Misto individuera le priorita d’azione, e .identifichera gli strumenti di
finanziamento, attuazione e monitoraggio degli impegni assunti.

Articolo 4

| costi relativi all’attuazione del presente Memorandum saranno sostenuti dalle Parti
conformemente alle rispettive legislazioni nazionali e senza oneri aggiuntivi a carico dei
rispettivi bilanci ordinari, nonché avvalendosi dei fondi dell’Unione Europea che si rendano
disponibili.

Articolo 5

Le Parti interpreteranno ed applicheranno il presente Memorandum nel rispetto degli
obblighi internazionali applicabili, in particolare, delle convenzioni sui diritti umani di cui
esse siano parte.

Articolo 6

Le controversie relative all'interpretazione o all’applicazione del presente Memorandum
saranno risolte in via amichevole attraverso consultazioni e negoziati diretti tra le Parti.

Articolo 7

II presente Memorandum puo essere consensualmente modificato dalle Parti tramite
Scambi di Note che entreranno invigore alla data di ricezione della Nota di risposta.-

Articolo 8

Il presente Memorandum sostituisce I'analogo Memorandum fatto a Roma il 2 febbraio
2017 ed entra in vigore alla data della firma. Ha validita triennale e sara tacitamente
rinnovato alla scadenza per un periodo equivalente, salvo denuncia per via diplomatica di
una delle Parti, almeno tre mesi prima della scadenza del periodo di validita.





